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obowigzania alimentacyjne

BERIE

Artykut 71 ust. 1. lit. a) - Sady wiasciwe w zakresie rozpatrywania wnioskéw o stwierdzenie wykonalno$ci orzeczen i sady wlasciwe w zakresie rozpatrywania
$srodkéw zaskarzenia od decyzji wydanych w sprawie takich wnioskéw

Whioski o stwierdzenie wykonalno$ci zgodnie z art. 27 ust. 1 nalezy sktada¢ w krajowej Agencji ds. Prawa Rodzinnego (Familieretshuset).

Dane kontaktowe:

Statsforvaltningen (Administracja Panstwowa)

Storetorv 10

6200 Aabenraa

Dania

E-mail: post@familieretshuset.dk

Tel.: +45 7256 7000

Strona internetowa: Familieretshuset.dk

Decyzje wydane przez Agencje ds. Prawa Rodzinnego mozna zaskarzy¢ do sadu rodzinnego (familieret) w terminie czterech tygodni. Wnioski o kontrole
sgdowg nalezy sktada¢ do Agencji ds. Prawa Rodzinnego. W okreslonych sytuacjach Agencja ds. Prawa Rodzinnego moze ponownie zbadaé¢ sprawe, nawet
jesli ztozono wniosek o kontrole sgdowa.

Sad rodzinny dziata w ramach sadu rejonowego (byret). Zob. http://www.domstol.dk.

Artykut 71 ust. 1. lit. b) - Postepowanie odwotawcze

Od wyroku sadu rodzinnego w sprawie dotyczacej zaskarzenia decyzji Agencji ds. Prawa Rodzinnego przystuguje apelacja do sadu wyzszego (/andsret),
jednak wytacznie za zgodg Rady ds. Dopuszczalno$ci Srodkéw Zaskarzenia (Procesbevillingsnzevnet). Rada ta moze wydaé zezwolenie na ztozenie apelacji
od wyroku, jezeli w sprawie chodzi o kwestie o szczegdlnym znaczeniu lub jezeli istniejg ku temu inne wazne powody. Wniosek o takie zezwolenie nalezy
ztozy¢ w ciggu czterech tygodni od otrzymania wyroku. Rada moze jednak, w drodze wyjatku, udzieli¢ zezwolenia na ztozenie apelaciji, jezeli wniosek
ztozono po tym terminie, ale nie pézniej niz rok od otrzymania wyroku. To samo dotyczy sytuacji, w ktérej sad rodzinny wyda postanowienie; powyzsze
terminy na ztozenie wniosku wynoszg wowczas odpowiednio dwa tygodnie i sze$¢ miesiecy.

Od wyrokéw wydanych w drugiej instanciji przez sad wyzszy nie przystuguje $rodek zaskarzenia. Rada ds. Dopuszczalnosci Srodkéw Zaskarzenia moze
jednak zezwoli¢ na kontrole wyroku w trzeciej instancji przez Sad Najwyzszy (Hgjesteret), jezeli chodzi o kwestie o szczegdlinym znaczeniu. Wniosek o takie
zezwolenie nalezy ztozy¢ do rady w ciggu czterech tygodni od otrzymania wyroku. Rada moze jednak, w drodze wyjatku, udzieli¢ zezwolenia na ztozenie
apelaciji, jezeli wniosek ztozono po tym terminie, ale nie pézniej niz rok od otrzymania wyroku. Postanowienie wydane przez sad wyzszy mozna zaskarzy¢ do
Sadu Najwyzszego za zgodg Rady ds. Dopuszczalnosci Srodkéw Zaskarzenia. Zezwolenie takie moze zostaé udzielone, jezeli srodek zaskarzenia dotyczy
kwestii 0 szczegdlnym znaczeniu. Wniosek o takie zezwolenie nalezy ztozyé do Rady ds. Dopuszczalnosci Srodkéw Zaskarzenia w ciggu dwdéch tygodni od
wydania postanowienia. Rada moze jednak, w drodze wyjatku, udzieli¢ zezwolenia na ztozenie $rodka zaskarzenia, jezeli wniosek ztozono po tym terminie,
ale nie pdzniej niz sze$¢ miesiecy od wydania postanowienia.

Dane kontaktowe sgdéw [sgdéw rodzinnych (rejonowych), sgdéw wyzszych i Sadu Najwyzszego] oraz Rady ds. Dopuszczalnosci Srodkéw Zaskarzenia sg
dostepne na stronie internetowej: http://www.domstol.dk.

Artykut 71 ust. 1. lit. c) - Postgpowanie w sprawie ponownego zbadania orzeczenia

Nie ma zastosowania w Danii.

Artykut 71 ust. 1. lit. d) - Organy centralne

Na podstawie Umowy z 12 czerwca 2009 r. pomiedzy Wspélnotg Europejska a Krélestwem Danii w sprawie wiasciwosci sagdéw oraz uznawania

i wykonywania orzeczen sgdowych w sprawach cywilnych i handlowych do Danii nie stosuje sie rozdziatu VIl rozporzadzenia, ktéry to rozdziat dotyczy
wspotpracy migdzy organami centralnymi.

Zgodnie z Konwencjg Narodéw Zjednoczonych z dnia 20 czerwca 1956 r. o migdzynarodowym dochodzeniu alimentédw na rzecz dzieci i innych cztonkéw
rodziny (konwencja ONZ) dunska Rada ds. Odwotan w Sprawach Spotecznych (Ankestyrelsen) zostata wskazana jako organ centralny wtasciwy do
rozstrzygania miedzynarodowych spraw dotyczacych $wiadczen alimentacyjnych.

Organem upowaznionym do posredniczenia w odniesieniu do wszelkich wnioskéw o uznanie i egzekucje (windykacje) $wiadczen alimentacyjnych za granica
zgodnie z konwencjg ONZ jest jednak dunski organ odpowiedzialny za egzekucje zalegtosci finansowych (Geeldsstyrelsen).

Artykut 71 ust. 1. lit. e) — Instytucje publiczne

Nie ma zastosowania w Danii.

Artykut 71 ust. 1. lit. f) — Organy wiasciwe w zakresie wykonania

Organ odpowiedzialny za egzekucje zalegtosci finansowych (Gaeldsstyrelsen) pobiera naleznosci wynikajgce z decyzji lub orzeczenia, ktére podlegaja
wykonaniu. Jesli nalezno$¢ nie zostanie uiszczona, organ ten przystepuje do egzekuciji.

Jesli w trakcie powyzszych czynno$ci zobowigzany zakwestionuje roszczenie, organ odpowiedzialny za egzekucje zalegtosci finansowych kieruje sprawe do
Agencji ds. Prawa Rodzinnego (Familieretshuset), ktéra moze umorzy¢ lub zawiesi¢ postepowanie.

Organ odpowiedzialny za egzekucje zalegtosci finansowych moze jednak podjg¢ decyzje w sprawie istnienia i wysokosci roszczenia, jezeli sprawa dotyczy
roszczenia, ktére wchodzi w zakres jego kompetencji. Moze on réwniez zawiesi¢ postgpowanie egzekucyjne.

Decyzje wydane przez Agencje ds. Prawa Rodzinnego mozna zaskarzy¢ do sgdu rodzinnego w terminie czterech tygodni. W okreslonych sytuacjach
Agencja ds. Prawa Rodzinnego moze ponownie zbada¢ sprawe, nawet jesli ztozono wniosek o kontrole sgdowa.

Skargi na decyzje organu odpowiedzialnego za egzekucje zalegtosci finansowych w zwigzku z windykacjg naleznosci itp., w tym decyzje dotyczace istnienia
i wysokosci roszczenia, w przypadku gdy dana kwestia wchodzi w zakres objety wiasciwoscig tego organu, mozna wnosi¢ do Krajowego Trybunatu
Podatkowego (Landsskatteretten).



Sad ds. egzekucji i drobnych roszczen (fogedret) orzeka w przedmiocie sprzeciwéw wobec zajecia dokonanego przez organ odpowiedzialny za egzekucije
naleznosci finansowych. Srodki zaskarzenia od orzeczen tego sadu mozna wnosié¢ do sadu wyzszego (landsret). Jezeli warto$¢ przedmiotu sporu nie
przekracza 20 000 koron dunskich, srodek zaskarzenia od orzeczenia sadu ds. egzekucji i drobnych roszczeh mozna wnie$¢ wytgcznie za zgodg Rady ds.
Dopuszczalno$ci Srodkéw Zaskarzenia (Procesbevillingsnaevnet). Rada udziela réwniez zgody na wniesienie do Sadu Najwyzszego $rodkéw zaskarzenia od
orzeczen wydanych w drugiej instancji przez sad wyzszy.

Decyzje Krajowej Rady ds. Odwotan w Sprawach Spotecznych oraz orzeczenia Krajowego Trybunatu Podatkowego mozna zaskarzy¢ do sadu zgodnie

z art. 63 dunskiej konstytucji. Jezeli skarzgcy ma miejsce zamieszkania w Danii, Srodek zaskarzenia nalezy wnies¢ do sgdu rejonowego wtasciwego dla jego
miejsca zamieszkania. Jezeli skarzacy nie ma miejsca zamieszkania w Danii, sprawe nalezy wnie$é do Sadu Rejonowego w Kopenhadze. Srodki
zaskarzenia od orzeczen sgdu rejonowego mozna wnosi¢ do wtasciwego sgdu wyzszego; $rodki zaskarzenia od orzeczen sgdu wyzszego mozna wnosi¢ do
Sadu Najwyzszego, ale jest to mozliwe jedynie za zgodg Rady ds. Dopuszczalno$ci Srodkéw Zaskarzenia. Sad rejonowy moze, na wniosek strony,
skierowac sprawe do sgdu wyzszego, jezeli sprawa dotyczy kwestii 0 szczegdlnym znaczeniu.

Dane kontaktowe:

Familieretshuset (Agencja ds. Prawa Rodzinnego)
Storetorv 10

6200 Aabenraa

Dania

E-mail: post@familieretshuset.dk

Tel.: +45 7256 7000

Strona internetowa: http://www.familieretshuset.dk
Gaeldsstyrelsen (organ odpowiedzialny za egzekucje zalegtosci finansowych)
Nykgbingvej 76, Bygning 45.

4990 Sakskgbing

Dania

Tel.: +45 70157304

Strona internetowa: http://www.gaeldst.dk

Landsskatteretten (Krajowy Trybunat Podatkowy)

Ved Vesterport 6, 4. sal

1612 Copenhagen V

Dania

E-mail: sanst@sanst.dk

Tel.: +45 3376 0909

Dane kontaktowe sadéw (sadéw rejonowych, sgdéw wyzszych i Sadu Najwyzszego) oraz Rady ds. Dopuszczalnosci Srodkéw Zaskarzenia sg dostepne na
stronie internetowej: http://www.domstol.dk

Artykut 71 ust. 1. lit. g) - Jezyki, na jakie mozna przettumaczy¢ dokumenty

Dania akceptuje ttumaczenia dokumentéw, o ktérych mowa w art. 20, 28 i 40, na jezyki: dunski, finski, islandzki, norweski i szwedzki.

Artykut 71 ust. 1. lit. h) - Jezyki, ktére organy centralne zaakceptowaly do przekazywania informacji innym organom centralnym

Nie ma zastosowania w Danii.

Ostatnia aktualizacja: 09/03/2022

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskiej.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja

Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialno$ci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawnej.



